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Office (903) 537-2174 | Sacramental Emergency Only (903) 360-6925
E-mail - mvtxsacredheart@gmail.com
Parish Website - sacredheartmountvernontx.com
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a2 RUAH RENOVATIONS

Pope Francis
December 17, 1936 — April 21, 2025

Eternal rest grant unto

him, O Lord, and let I T T Ty
’ . . | ey Second Sunday of Easter Confessions / Confesiones !
erpetual light shine | [ Welcome to Our Parish | : . \|
perp & A : Divine Mercy Sunday Saturdays 4:00 p.m. —5:15 p.m. or by appointment. .
upon him. Ramon Ascencio 214-274-524% . Saturday / Sabado :: April 27, 2025 | Baptism Formation / Formacion de Bautizo !

| 5:30 p.m. — English . Please call the office to schedule & fill out forms I

ruahrenowvations@gmail.com. i Sunciay/ Domingo :: SEd e hepks o the herd | before attending classes, i
| 7:30 a.m., 9:30 a.m. - English f for he is good, his love 1s B Ne ol LRI R R ‘i
| 11:30 a.m. — Espafiol : everlasting.” ! with:  Laurencio Velasquez (903) 434-2904 :

HOW TO REPORT ABUSE “ P : R | Jesus Verduzco (903) 285- 1746 “
If you know or suspect that a minor or vulverable adults : Tuesday / Martes : | English Classes: 3" and 4" Monday of the Month !
is currently being abused or is in danger, immediately | 5:30 p.m. - English t with: Amanda Angel (903) 807-9349 I

report it to state/local law enforcement or the Texas ii

. Wednesday / Miércoles ¢ Marriage Formation / Formacion De !

. . ) Department of Family and Protective Services at (800) 252-5400 or | 8:00 am. - Enali ; n : :

. I 8:00 a.m. - English . Matrimonio |

Advertising Available txabusehotline.org | 7:00 p.m. - Espafiol | Couples should contact the office 9-12 months “
$100.00 Small Ad Call 9-1-1 in an emergency. | Thursday / Jueves | before marriage formation, ii
$200.00 Large Ad The Diocese of Tyler is committed to respecting the dignity of all . 6p.m.—6:45 p.m. — Eucharistic | Anointing of the Sick / Uncion De Los Enfermos |
persons and to helping anyone who may have been hurt or abused by a . Adoration By appointment or emergency. :

I' 7:00 p.m. — Spanish Mass

[ Con cita previa 0 urgencia. I
I Friday / Viernes

- Bible Study (English) - New Members Welcome! \l
- Monday’s 5:30 P.M. - David Rice (817) 713-5905 i

. Choir (English) i

priest, deacon, religious, or anyone working in the name of the Church.

Any current or past cases of abuse involving Church personnel should © 8:00 -

S A . C . | 8:00 a.m. - English
also be reported to civil authorities and the diocesan Victim Assistance © 7:00 p.m. — Espafiol
Coordinator at (903) 266-2159 or vac@dioceseoftyler.org I

i Online Donations To Sacred Heart ,

HOPKINS COUNTY VETERINARY CLINIC o eesontrat overlomation/&70

| Stephanie Hyman — Music Director

B Choir (Spanish) i

| or scan our QR code ' .»-'x: B Monday's @ 7:00P.M i
_ . SR : . ;; SREES==" Corazon Gonzalez — Directora de MUsica :
Full-service clinic with 4 full time vets for all Mark Birkenfeld, DVM | - d : d ! \i
your small and large animal needs u [=] Segundo Domingo de Pascua Jovenes Y Adultos Para Cristo :
“ iy Grupo De Evangelizacion !
e After Hours Emergency Call Hours “ i . . T . . : ° ) ! . \|
e Vacation Boarding Monday — Friday: 8 -5 | Divina Misericordia ﬁ:lir&i;)s/s7l(.)%0ppmm. 793(')%0ppr'nm' :
. - ! 27 de abril de 2025 ’ ~% p.m. = 3.99p.m. "
e Farm Calls Wednesgz‘%’lirgi;sesqgom 12-1 . S abEis @e ! Juan and Betty Guerrero (469) 438-1061 \I
* Surgical Services _ poo T o R R SRR SRR CE | Secretary / Bookkeeper — Marisol Hernandez |
e Medical and Dental Services Hill Drive North Office Hours / Horario de la Oficina 'BSE bueno, porque es eterna su . “
129 Hiller r1 - - ' ' ia.” '
e In-House Pharmacy 9 fitlerest Drive Ivort Monday — Friday /- Lunes — Viernes misericordia. | Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)

. Sulphur Springs, Tx (- | _
e Access to Specialists ' 1:30-5:30 p.m. : SELhie: LS Instruction in the Catholic Faith for Adults:

| English: Greg Leitheiser (972) 444-0776

FRANKLIN COUNTY RURAL HEALTH CLINIC Exposition of the Holy Sacrament

OUR SERVICES INCLUDE:
Weight Management

. Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos I
(RICA) |

7 First Friday of Every Month

: Sundays 10:30a.m. — 11:20a.m. i
i. Startin October.

i . Faith Formation Coordinator: i
I Cristina Narvaez (903) 204-0099

: . A I = =7 o
| Visitantes: Gracias por celebrar la I Exposicion del Santisimo Sacramento

i Santisima Eucaristia con nuestra ‘i ' 9:00 a.m. —6:45 p.m.

|
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|
|
Sports Physicals I Visitors: Thank you for celebrating
|
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|
|
| comunidad de fe. Oramos para que 1! 7:00 p.m. — Misa en Espafiol
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Domingo de la |
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; |
< Immigration Physicals With JOyTUT Hearts, we wWelcome “ i 8:00 a.m. — English Mass I Instruccion en la Fe Catélica Para Adultos: [
DOT Physicals You into Our House of Prayer. | Exposition of the Holy Sacrament i: Spanish: Cristina Narvaez (903) 204-0099 \I
! | 9:00 a.m. —6:45 p.m. ! Classes start in October. |
Vaccinations for Children & Adults I the Most Holy Eucharist with our !: 7:00 p.m. — Mass in Spanish i :
And morel | faith community. We pray you will ! Religious Education for Children "
903-537-8222 i have a safe journey home. i! ! Eaith Formation Classes: !
506 State Highway 37 S. We accept most insurances including Commercial, i Exposicion del Santisimo Sacramento  !': Wednesdays 6:30p.m. — 8:00p.m. "
Mount Vernon, TX 75457 Medicaid, Medicare, Tricare, and Self Pay. Con Corazones Gozosos, Les . . I: Start in September. |
Damos la Bienvenida a I Primer Viernes de Cada Mes . :
Nuestra Casa de Oracion ¥ 8:00 a.m. — Misa en Ingles | Sacramental Prep Classes: !
|
|
|
|


http://www.givecentral.org/location/870
mailto:vac@dioceseoftyler.org

God’s Mercy Through Jesus and Our Call to Share It Pope Francis La Misericordia de Dios a través de Jesus y nuestro Papa Francisco
Divine Mercy Sunday Year C reminds December 17, 1936 — April 21, 2025 llamado a compartirla 17 de diciembre de 1936 — 21 de abril de 2025

us of the great mercy God showed by
sending Jesus to us. The incarnation of Jesus
is a clear sign of God’s love and mercy.
Through Jesus, we can be fully reconciled
with God and experience the Holy Spirit in

We are deeply saddened by the passing of His
Holiness Pope Francis, a shepherd of
compassion, humility, and unwavering faith. His
life was a testament to service, simplicity, and
love for humanity. He touched the hearts of millions aroun the world-

Nos entristece profundamente el fallecimiento de
Su Santidad el Papa Francisco, pastor de
compasién, humildad y fe inquebrantable. Su vida
fue un testimonio de servicio, sencillez y amor por
la humanidad. Conmovi6 los corazones de millones

El Domingo de la Divina Misericordia del
Afio C nos recuerda la gran misericordia que
Dios mostrd al enviarnos a Jesus. La
encarnacion de Jesus es una clara sefial del
amor y la misericordia de Dios. A través de

our lives. This relationship with God, . o . . " i
h b ?h " death regardless of faith- with his message of mercy inclusion, and peace. Jesus, _podemos r(_aconcmarnos pl(_anamente de personas en todo el mundo, independientemente de su fe, con su
©1.5.Paluh Co. nc. rough Jesus, assures us that even dea o : con Dios y experimentar el Espiritu Santo en | mensaje de misericordia, inclusion y paz.
cannot separate us from His love In this time of mourning, we offer our heartfelt condolences to the DIVINA MISERICORDIA 4 g - - .
p s ol . . L S 0 S o o nuestras vidas. Esta relacion con Dios, a En este momento de duelo, ofrecemos nuestras mas sinceras condolencias
In the Gospel, Jesus breathes on His disciples and encourages Catholic Church and all j[hose who fou'nd msplra.tlon and hope in his o o través de JesUs, nos asegura que ni siquiera a la Iglesia Catolica y a todos aquellos que encontraron inspiracion y
them to receive the Holy Spirit. This act shows that the Holy words and deeds. May his legacy continue to guide us toward greater la muerte puede separarnos de su amor. esperanza en sus palabras y acciones. Que su legado contintie guiandonos
Splrltdl_s a gift that egl]?ow_ers us tOACOIfltl|I|lue Jesusf’grl]ls.swn of understanding, compassion, and unity. En el Evangelio, Jestis sopla sobre sus discipulos y los anima a hacia una mayor comprensién, compasion y unidad.
spreading mercy and forgiveness. As tollowers of Christ, we are Eternal rest grant unto him, O Lord, and let perpetual light shine upon recibir el Espiritu Santo. Este acto demuestra que el Espiritu Santo Concé A - .
. Qi . ' ' : oncedele, Sefior, el descanso eterno y que brille para él la luz perpetua.
called to receive this Spirit and live out the mercy we have him. es un don que nos capacita para continuar la mision de Jests de
received. S , _ . difundir la misericordia y el perdon. Como seguidores de Cristo, Domingo Azul Nacional - 27 de abril
Our role as Christians is to share God’s mercy with others. This National Blue Sunday - April 27" estamos llamados a recibir este Espiritu y vivir la misericordia que B Dia de Oracion por los Nifios Abusados
means forgiving others, showing kindness, and being B Dav of Praver for Abused Children hemos recibido. y IlCL
com[?assionate. We are reminded that just as we have received unda Y Y Nuestro papel como cristianos es compartir la misericordia de Dios U dy gl proximo domingo 27 de abril es el Domingo
God’s grace, we s_hould_also be channels of that grace to others. Y National Blue Sunday, a day of prayer for con los demés. Esto significa perdonar a los demés, mostrar bondad Azul Nacional, un dia de oracién por los nifios
It’s our duty to bring this message of mercy to the world, abused children and those who rescue them. We y ser compasivos. Se nos recuerda que, asi como hemos recibido la maltratados y quienes los rescatan. Debemos orar y
especially to those who are hyrtmg or lost. . must pray and educate ourselves, our children, and our community on gracia de Dios, también debemos ser canales de esa gracia para los educarnos a nosotros mismos, a nuestros hijos y a nuestra comunidad
Llymg as examples of God’s mercy is a way to bring hope and the facts about child abuse and neglect. demas. Es nuestro deber llevar este mensaje de misericordia al sobre los hechos sobre el abuso y la negligencia infantil.
heahng to those around us. By pelng mercn.‘uli, we can help others L Pravih i1 b d mundo, especialmente a quienes sufren o estan perdidos. 1. Ore para que sean rescatados.
experience God s love and forgiveness. This is an important part . ray hey wi Ie rescu.eh. - | Vivir como ejemplos de la misericordia de Dios es una manera de 2. Ore para que sean colocados con personas bondadosas.
of our ff’“th' and it helps us grow closer to God and e_ach ot_her. . 2. Prayt ey arg placed wit -carlng PEOPIE. brindar esperanza y sanacion a quienes nos rodean. Al ser 3. Ore para que sus mentes y cuerpos puedan sanar.
On Divine Mercy Sunday Year C, we reflect on the incredible gift 3. Pray their minds and bodies can heal. misericordiosos, podemos ayudar a otros a experimentar el amor y el 4. Ore para que encuentren esperanza.
of God’s mercy through Jesus. We are called to embrace,thls 4. Pray they find hope. perdén de Dios. Esto es una parte importante de nuestra fe y nos 5. Oren por quienes los rescatan.
rgerg Y, share it with ,?therst’hand live as ?Btnesseg of C-}Odl-s lﬁtv ¢ q 5. Pray for those who rescue them ayuda a acercarnos mas a Dios y a los demas. Para obtener mas informacion, visite https://www.bluesunday.org/blue-
oing so, we continue the mission of Jesus, bringing light an . ; o iearicardi & ’ P = :
hgpe to ?he world -Copyright © Winter 2024-2025 Pas?ora?Pattgms To learn more visit: https://www.bluesunday.org/blue-sunday-day-of- En el Domingo de la Plvm,a Misericordia del Afio C, . sunday-day-of-prayer. Para obtener mas informacion sobre el Programa
prayer. To learn more about the Safe Environment Program in the :eflelmgn%mo’s s%b;e el |n|clre|blg don de la mlsterlcqrdlg dedl_Dlos a de Ambiente Seguro de la Didcesis de Tyler, visite:
TODAY’S READINGS Diocese of Tyler visit: www.dioceseoftyler.org/safeenvironment. raves de Jesus. £stamos flamados a acoger esta misericordia, www.dioceseoftyler.org/safeenvironment.
First Readin Peter’s faith in Jesus enables him to work sians compartirla con los demés y vivir como testigos del amor de Dios. — —
and wonders g(Acts 5'12?16) 9 Events Committee -Eundraiser Results Al hacerlo, continuamos la mision de Jess: traer luz y esperanza al Comite de Eventos - Resultados de la Recaudacion de Fondos
(i : ; ; ; ; ; mundo. -Copyright © Winter 2024-2025 Pastoral Patterns Agradecemos al Comité de Eventos por su arduo trabajo en la Venta de
Psalm — “Give thanks to the Lord for he is good, his love is We would like to Thank the Events Committee for the hard work they Alimentos del Domindo de Ramos. Gracias a su esfuerzo. se recaudd un
everlasting.” (Psalm 118) put into the Food Sale on Palm Sunday. Their efforts brought in a total LECTURAS DE HOY total de $1389.00 ese ?jia También. agradecemos a nuestrz;l comunidad por
Second Reading —He is the first and the last, the one who lives. of $1389.00 for that day. Also, thank you to our community for Primera lectura — La fe de Pedro en Jesus le permite obrar ' ' - -
P ; ; . o . ) apoyarlos con la compra de deliciosos alimentos.
(Revelation1:9-11a,12-13,17-19 supporting them by purchasing delicious food. sefiales y prodigios. (Hch 5:12-16)
Gospel — How blessed are those who have not seen but have Salmo — “Den gracias al Sefior porques es bueno, porque es eterna Servicios Catolicos de Ayuda — “Plato de Arroz”
ge“e.vﬁtdé f,f,n tzoz:gi_gé)S bastoral Pat Catholic Relief Services — “Rice Bowl” su misericordia.” (Salmo 118) Gracias por recoger un “Plato de Arroz” de CRS. El 75% de las
opyrg Inter 2024~ astoral Fatterns L . . Segunda lectura — El es el primero y el Gltimo, el que vive. i itaring i i
Thank you for picking up a CRS “Rice Bowl”. Seventy-five percent of Ag 10118 19.13. 17 18 y q donaciones apoyan los programas hl:lmal:]Ital’IOS internacionales de CRS.
™ ¢ CRS’ international humanitarian oroarams. The other (Apoc 1:9-11a, 12-13, 17-19) _ El 25% restante se destina a cada didcesis de EE. UU., donde se destina a
I i A LS suppor 0 . programs. 1 Evangelio — jBienaventurados los que no vieron, pero creyeron! iniciativas para combatir el hambre y la pobreza en esas comunidades
i W Offerings & 2nd Collection Schedule 25% of gifts remain in each U.S. diocese where they are given to (n 20:19-31) ' , :
! o April 17,19, 20: i hunger and poverty alleviation efforts in those communities. Copyright © Winter 2024-2025 Pastoral Patterns Por favor recuerde entregar su “Tazén de Arroz” lo mis pronto
! 1%t Collection: $ 3, 405.00 ' . . . posible.
! e . ! Please remember to turn in your “Rice Bowl” as soon as possible. o
; i 2" Collection: $ 1, 081.55  ;
i (Caring for Priests) i . A\ 'J.'A b
1 - 1
: Holy Land Collection: $43740  : &% | i
! .. - ! | T MASS
! Online Donations: $350.00 ! it . ]
i ond Collections: i PY‘ Yf()l/‘ Oremos Por... ,L) L , Bishop’s Appeal Update
E April 27" — Catholic Home Missions : i Ernie Snapka, Peter Vella, Susan Marchionda, : : Actualizacion de la Campafia del Obispo
i May 11" — Monastery of the Infant Jesus i Dudley & Sally Salsbury, Henry Russell, John Dillon i Please turn in your mass intentions to the Parish Office i
i 2da Colectas: ; Lauren Herman, Philip Smith, Elizabeth Mckenzie - i before the date that you are requesting. ; G(?;l/ Metz: $16120808.2086 Recai,l(t];ladoz $11<,)053.92(3]‘7
i 27 de abril - Misiones Catélicas Domésticas ' Smith, Elizabeth Mckenzie, Ray Banning, Julianne Pinto, i Por favor entregue sus intenciones de misa a la Oficina | Paid / Pagado: 515,888. Goal %/ Meta %: 99.5%
! Davi Morais, Blanca Padilla, John Wrinkle, Marta Sandoval ! - o ! Below / Abajo: $111.14 Donors / Donantes: 34
11 de mayo — Monasterio del Infante Jesus i s, B ’ ' ’ i Parroquial antes de la fecha que solicita. i
--------------------------------------------------------- - Alex Patifio, Javier Navarro, John Brosnan i i


http://www.dioceseoftyler.org/safeenvironment
http://www.dioceseoftyler.org/safeenvironment

